—(%ECOVIS FINAUDIT

JKP DIMNICAR, SUBOTICA

FINANSIJSKI IZVESTAJI ZA GODINU ZAVRSENU
31. DECEMBRA 2021. GODINE SA IZVESTAJEM REVIZORA



SADRZAJ

IzZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA
BILANS STANJA NA DAN 31.12.2021. GODINE
BILANS USPEHA zA PERIOD OD 01.01.2021. GODINE DO 31.12.2021. GODINE

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE 1IZVESTAJE ZA GODINU ZAVRSENU 31.12.2021. GODINE



JKP DIMNICAR
BRACE RADICA 50
SUBOTICA

IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Organima upravljanja JKP DimnicCar, Subotica

MiSljenje sa rezervom

IzvrSili smo reviziju prilozenih finansijskih izveStaja JKP DiMNICAR, SUBOTICA (u daljem
tekstu Preduzece), koji obuhvataju bilans stanja na dan 31.12.2021. godine i
odgovarajuéi bilans uspeha za godinu koja se zavrSava na taj dan, kao i pregled
znacajnih raCunovodstvenih politika i napomene uz finansijske izvestaje.

Prema naSem misljenju, osim za efekte pitanja navedenih u delu naSeg izveStaja Osnove
za misljenje sa rezervom, priloZzeni finansijski izveStaji u svim materijalno znacajnim
aspektima prikazuju realno i objektivno finansijsko stanje JKP DIMNICAR, SUBOTICA sa
stanjem na dan 31.12.2021. godine, rezultate njegovog poslovanja u skladu sa Zakonom
o raunovodstvu i raunovodstvenim propisima vazec¢im u Republici Srhbiji.

Osnove za mislienje sa rezervom

Sistem finansijskog upravljanja i kontrole, kao i sistem interne revizije, nije u potpunosti
uspostavljen u Preduzecéu na naéin predviCen zakonskim propisima, kao i Pravilnikom o
zajedniCkim kriterijumima i standardima za uspostavljanje i izveStavanje o sistemu
finansijskog upravljanja i kontrole u javnhom sektoru i Pravilnikom o zajedni€kim
kriterijumima za organizovanje i standardima i metodoloSkim uputstvima za postupanje i
izveStavanje interne revizije u javnom sektoru. UvoCenje i funkcionisanje sistema internih
kontrola je u procesu uspostavljanja i ukljuCuje uspostavljanje kotrolnog okruZenja,
identifikovanje i upravljanje rizicima, a potom i uvoCenje procedura, kao nacina da se oni
redukuju i kojima se, izmeCu ostalog, regulie i pribavijanje, upravljanje, koris¢enje
razli€itih oblika imovine. U postupku revizije utvrdili smo da Preduzece evidenciju
potrazivanja od kupaca graCana obezbeCuje putem softvera objedinjene naplate
komunalnih usluga, a koji nije integrisan sa raCunovodstvenim sistemom unutar
Preduzeca. Nepostojanje adekvatnih internih procedura, kao i neintegrisani podaci,
mogu imati uticaja na sve informacije prezentirane u priloZzenim finansijskim izveStajima,
a mi nismo u moguc¢nosti da utvrdimo potencijalni uticaj prethodno navedenog na
priloZene finansijske izvestaje.

Preduzece je na dan 31.12.2021. godine iskazalo Ostala kratkoro€na potraZivanja u
iznosu od 12.250 hiljada dinara neto, a koja se u potpunosti odnose na potrazivanja po
osnovu od kupaca fiziékih lica, odnosno graCana. U postupku revizije sproveli smo
postupak usaglaSavanja, kontrolu naplativosti i analizu starosne strukture ovih
potrazivanja. Na osnovu prethodno navedenih postupaka nismo bili u mogucnosti da se
uverimo u taénost iskazanih potraZzivanja po ovom osnovu, takoCe utvrdili smo nizak nivo
naplate, kao i da deo potrazivanja potice iz prethodnog perioda. Zbog navedenih
neizvesnosti smatramo da je potrebno izvrSiti ponovnu procenu naplativosti ovih
potraZivanja i dodatno obezvreCenje radi obezbeCenja od rizika naplate. Zbog prirode
raCunovodstvenih i ostalih evidencija, revizija nije u mogucnosti da utvrdi iznos
potencijalnih korekcija koje mogu nastati iz navedenog, kao i njihov uticaj na finansijske
izveStaje za 2021. godinu.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Organima upravljanja JKP DimnicCar, Subotica

Osnove za misSlienje sa rezervom (nastavak)

Reviziju smo izvrili u skladu sa MeCunarodnim standardima revizije (ISA). Na3e
odgovornosti u skladu sa tim standardima su detaljnije opisane u odeljku izveStaja koji je
naslovljen Odgovornosti revizora za reviziju finansijskih izveStaja. Mi smo nezavisni u
odnosu na Preduzeée u skladu sa Etiekim kodeksom za profesionalne raéunovoCe
(IESBA kodeks) i etiCkim zahtevima koji su relevantni za naSu reviziju finansijskih
izveStaja u Republici Srbiji, i ispunili smo naSe druge etiCke odgovornosti u skladu sa
ovim zahtevima i IESBA kodeksom. Smatramo da su revizijski dokazi koje smo pribavili
dovoljni i adekvatni da nam pruze osnovu za nase misljenje.

Skretanje paznje

Preduzece je u obavezi da u skladu sa Zakonom o porezu na dobit pravnih lica sastavi i
preda Poreski bilans najkasnije u roku od 180 dana od dana isteka perioda za koji se
utvrCuje porez. Do dana izdavanja ovog izvestaja Preduzece nije saéinilo i predalo
Poreski bilans, te se u tom smislu ne mozemo izjasniti 0 njegovom potencijalnom uticaju
na prilozene finansijske izvestaje.

Preduzece nije obracunalo i evidentiralo odloZzena poreska sredstva/obaveze u skladu sa
Odeljkom 29 — OdloZzena poreska sredstva i obaveze i s njima u vezi odloZzene poreske
prihode/rashode. Zbog prirode evidencije koju Preduzece vodi, nismo bili u mogucnosti
da utvrdimo efekat korekcija finansijskih izveStaja po osnovu obraCuna odlozenih
poreskih sredstava/obaveza i s njima u vezi odlozenog poreskog prihoda/rashoda.
Napomene uz finansijske izveStaje ne sadrze odgovarajuca obelodanjivanja vezana za
primenjene raunovodstvene politike.

Kao Sto je obelodanjeno u napomeni 30. uz finansijske izveStaje Preduzece je
obelodanilo da pandemijske okolnosti koje su postojale tokom izveStajnog perioda nisu
imale zna€ajnijeg uticaja na obim poslovnih aktivnosti.

NasSe misljenje ne sadrzi rezervu po prethodno navedenim pitanjima.

Ostala pitanja

U skladu sa odredbama Zakona o raCunovodstvu (Sluzbeni glasnik RS 73/2019, 44/2021
i dr. zakon), kompletan set finansijskih izveStaja Preduzeca €ine Bilans stanja, Bilans
uspeha i Napomene uz finansijske izveStaje o kojima smo izrazili svoje misljenje.

Odgovornost rukovodstva i onih koji su zaduzeni za upravljanje

Rukovodstvo Preduzeca je odgovorno za sastavljanje i istinito prikazivanje ovih
finansijskih izvestaja u skladu sa MeCunarodnim standardima finansijskog izvestavanja i
raCunovodstvenim propisima Republike Srbije, kao i za one interne kontrole koje
rukovodstvo odredi kao neophodne u pripremi finansijskih izveStaja koji ne sadrze
materijalno znacajne pogresne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske.

Pri sastavljanju finansijskih izveStaja, rukovodstvo je odgovorno za procenu sposobnosti
Preduzeca da nastavi sa poslovanjem u skladu sa na€elom stalnosti, obelodanjujuéi, po
potrebi, pitanja koje se odnose na stalnost poslovanja i primenu nacela stalnosti
poslovanja kao rafunovodstvene osnove, osim ako rukovodstvo namerava da likvidira
Preduzece ili da obustavi poslovanije, ili nema drugu realnu mogucénost osim da to uradi.

Lica ovlaS¢ena za upravljanje su odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog
izveStavanja Preduzece.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Organima upravljanja JKP DimnicCar, Subotica

Odgovornost revizora

Nas cilj je sticanje uveravanja u razumnoj meri da finansijski izvesStaji, uzeti u celini, ne
sadrZze materijalno zna€ajne pogresne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske; i
izdavanje izveStaja revizora koji sadrzi naSe misljenje. Uveravanje u razumnoj meri
oznatava visok nivo uveravanja, ali ne predstavlja garanciju da Ce revizija sprovedena u
skladu sa MeCunarodnim standardima revizije uvek otkriti materijalno pogresne iskaze
ako takvi iskazi postoje. Pogresni iskazi mogu da nastanu usled kriminalne radnje ili
greSke i smatraju se materijalno znaajnim ako je razumno ocekivati da c¢e oni,
pojedinacno ili zbirno, uticati na ekonomske odluke korisnika donete na osnovu ovih
finansijskih izveStaja.

Kao deo revizile u skladu sa MeCunarodnim standardima revizije, mi primenjujemo
profesionalno prosuCivanje i odrzavamo profesionalni skepticizam tokom revizije. Isto
tako, mi:

- VrSimo identifikaciju i procenu rizika od materijalno znacajnih pogresnih iskaza u

finansijskim izveStajima, nastalih usled kriminalne radnje ili greSke; osmiSljavanje i
obavljanje revizijskih postupaka koji su prikladni za te rizike; i pribavljanje dovoljno
adekvatnih revizijskih dokaza da obezbede osnovu za miSljenje revizora.
Rizik da nece biti identifikovani materijalno zna€ajni pogresni iskazi koji su rezultat
kriminalne radnje je veci nego za pogreSne iskaze nastale usled greSke, zato Sto
kriminalna radnja moze da uklju€i udruzivanje, falsifikovanje, namerne propuste,
lazno predstavljanje i zaobilazenje interne kontrole.

- Sti€emo razumevanje o internim kontrolama koje su relevantne za reviziju radi
osmiSljavanja revizijskih postupaka koji su prikladni u datim okolnostima, ali ne u cilju
izraZzavanja misljenja o efikasnosti sistema internih kontrola Preduzeca.

- VrSimo procenu primenjenih raunovodstvenih politika i u kojoj meri su razumne
raCunovodstvene procene i povezana obelodanjivanja koje je izvrsilo rukovodstvo.

- Donosimo zaklju€ak o prikladnosti naCela stalnosti kao ra€unovodstvene osnove od
strane rukovodstva i, na osnovu prikupljenih revizijskin dokaza, da li postoji
materijalna neizvesnost u vezi sa dogaCajima ili uslovima koji mogu da izazovu
znaCajnu sumnju u pogledu sposobnosti Preduzeca da nastavi sa poslovanjem u
skladu sa naCelom stalnosti. Ako zakljuéimo da postoji materijalna neizvesnost,
duzni smo da u svom izveStaju skrenemo paZnju na povezana obelodanjivanja u
finansijskim izveStajima ili, ako takva obelodanjivanja nisu adekvatna, da
modifikujemo svoje misljenje. NaSi zaklju€ci se zasnivaju na revizijskim dokazima
prikuplienim do datuma izvestaja revizora. MeCutim, buduéi dogaCaji ili uslovi mogu
za posledicu da imaju da Preduzele prestane da posluje u skladu sa naelom
stalnosti.

- VrSimo procenu ukupne prezentacije, strukture i sadrzaja finansijskih izvestaja,
uklju€ujuci obelodanjivanja, i da li su u finansijskim izveStajima prikazane osnovne
transakcije i dogaCaji na takav na€in da se postigne fer prezentacija.

Saopstavamo licima ovla3éenim za upravljanje, izmeCu ostalog, planirani obim i vreme

revizije i zna€ajne revizijske nalaze, uklju€ujuc¢i sve zna€ajne nedostatke interne kontrole

koje smo identifikovali tokom revizije.

TakoCe, dostavljamo licima ovlaS¢enim za upravljanje izjavu da smo usklaCeni sa

relevantnim eti€kim zahtevima u pogledu nezavisnosti i da ¢emo ih obavestiti o svim

odnosima o ostalim pitanjima za koja moZe razumno da se pretpostavi da utiCu na nasu
nezavisnost, i gde je to moguce, o povezanim merama zastite.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Organima upravljanja JKP Dimnicar, Subotica

Odgovornost revizora (nastavak)

Od pitanja koja su saop$tena licima ovlaSéenim za upravljanje, mi odreCujemo koja
pitanja su bila od najvece vaznosti u reviziji finansijskih izveStaja za tekuci period i stoga
su klju€na revizijska pitanja. Mi opisujemo ova pitanja u izvestaju revizora, osim ako
zakon ili regulativa isklju€uje javno obelodanjivanje o tom pitanju ili kada, u izuzetno
retkim okolnostima, utvrdimo da pitanje ne treba da bude uklju€eno u izvesStaj revizora,
zato Sto je razumno oCekivati da negativne posledice budu vece nego koristi od takve
komunikacije.

Angazovani partner u reviziji koja ima za posledicu ovaj lzveStaj nezavisnog revizora je
Dr Jelena Slovic.

U Beogradu, 17.05.2022. godine.

Dr Jelena Slovié
Licencirani ovlaséeni revizor
ECOVIS FinAudit doo Beograd
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Hazna JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE ZA OBAVLIANIE DIMNICARSKIH USLUGA DIMNICAR SUBOTICA-KEMENYSEPRO KOMMUNALIS KOZVALLALAT SZABADKA SUBOTICA
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NAPOMENE UZ FINANSLISKI IZVESTAJ JKP DIMNICAR SUBOTICA

NAPOMENE UZ FINANSIJSKI IZVESTAJ

1. OPSTE INFORMACIJE

JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE DIMNICAR sa sedistem Subotica, Brac¢e Radic 50.
JKP je osnovano 05.11.1998. godine.

Matiéni broj: 08681767

Poreski identifikacioni broj: 100961060

Sifra osnovne delatnosti: 8122

Naziv osnovne delatnosti: usluge ostalog ¢iS¢enja zgrada i opreme.

Prosecan broj zaposlenih u 2021. godini je 26.




2. OSNOVE ZA SASTAVLJANJE I PREZENTACIJU FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Osnove za sastavljanje finansijskih izveStaja

Prilozeni finansijski izvestaji JKP za 2021. godinu su sastavljeni u skladu sa vazeéim
racunovodstvenim propisima u Republici Srbiji zasnovanim na Zakonu o racunovodstvu.

Finansijski izvestaji za 2021. godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o radunovodstvu i
podzakonskim aktima donetim na osnovu Zakona. JKP prilikom sastavljanja finansijskih
izveStaja za 2021. godinu primenjuje Medunarodni standard finansijskog izveStavanja (MSFI
za MSP) za male i srednje entitete.

ReSenjem o utvrdivanju prevoda Medunarodnog standarda finansijskog izvestavanja za mala i
srednja pravna lica (MSFI za MSP) ("SL. glasnik RS", br. 117/2013), utvrden je i objavljen
prevod Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za mala i srednja pravna lica.
Prelaznim odredbama Zakona o ra¢unovodstvu MSFI za MSP poceli su da se primenjuju od
finansijskih izvestaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine.

JKP je u sastavljanju priloZenih finansijskih izve$taja primenilo znacajne racunovodstvene
politike i znacajne racunovodstvene procene obelodanjene u daljem tekstu, unutar naslova
Napomena 3. i 4., koje su zasnovane na vaze¢im raunovodstvenim i poreskim propisima
Republike Srbije. Ove politike su konzistentno primenjene na sve prikazane godine, osim ako
nije drugacije naznac¢eno.

Prezentacija finansijskih izveStaja

Finansijski izvestaji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrZini i formi
obrazaca finansijskih izvestaja i sadrzini i formi obrasca statistickog izems§taja za privredna
drustva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", br. 89/2020).

Finansijski izveStaji su iskazani u hiljadama dinara (RSD), osim ukoliko nije drugacije
navedeno. Dinar predstavlja zvani¢nu izvestajnu valutu u Republici Srbiji.

Uporedni podaci prikazani su u hiljadama dinara (RSD), vazeéim na dan 31. decembra 2020.
godine

Racunovodstveni metod

Finansijski izveStaji su sastavljeni po metodu prvobitne nabavne vrednosti (istorijskog
troska), osim ukoliko MSFI za MSP ne zahtevaju drugaciji osnov vrednovanja na na&in
opisan u ra¢unovodstvenim politikama.




3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

Nematerijalna imovina

Nematerijalna imovina se priznaje kao imovina ako, i samo ako su zadovoljeni slede¢i uslovi:

1) ako je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tom imovinom prilivati u
pravno lice,

2) ako se nabavna vrednost/cena kostanja moze pouzdano odmeriti,

3) ako imovina nije rezultat interno nastalih izdataka koji se odnose na nematerijalno
sredstvo.

Sva ulaganja u interno generisana nematerijalna ulaganja, kao $to su: troSkovi istraZivanja i
razvoja, interno dobijene robne marke, logo firme, izdavacki naslovi, liste kupaca i druge
sli¢ne stavke, pravni, administrativni i drugi troSkovi nastali prilikom osnivanja novog JKP,
pokretanja fabrike ili postrojenja, lansiranja novog proizvoda, razvoj nove delatnosti procesa,
aktivnosti obuke, troskovi reklame i1 propagande, premestanje ili reorganizacija dela ili celog
JKP, se priznaju odmah kao rashod kada nastanu.

Nematerijalna imovina se inicijalno priznaje po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost
nematerijalne imovine ¢ini:

- nabavna cena, ukljucujuci uvozne carine i poreze po osnovu prometa koji se ne refundira,
nakon odbitka trgovinskih popusta i rabata; i

- svi direktno pripisivi troSkovi pripreme imovine za namenjenu upotrebu.

Ako se nematerijalna imovina sti¢e u poslovnoj kombinaciji, nabavna vrednost nematerijalne
imovine je njena fer vrednost na datum sticanja.

Ako se nematerijalna imovina stice pomocéu drzavnog davanja, nabavna vrednost
nematerijalne imovine je njena fer vrednost na datum kada je davanje dobijeno.

Naknadno merenje nematerijalne imovine vr§i se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za
akumuliranu amortizaciju i sve akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti.

Korisni vek trajanja nematerijalne imovine je 10 godina (ili manji), osim za nematerijalnu
imovinu koja nastaje iz ugovornih ili drugih zakonskih prava kada korisni vek ne moze da
bude duzi od perioda tih ugovornih ili drugih zakonskih prava ali moze da bude kra¢i u
zavisnosti od procene rukovodstva u vezi sa periodom kori§¢enja te imovine.

Prilikom sprovodenja amortizacije primenjuje se proporcionalni metod amortizacije.
Propisana stopa za amortizaciju nematerijalne imovine &iji je korisni vek 10 godina iznosi
10%.

Nematerijalna imovina u pripremi ne podleZe obra¢unu amortizacije.

Na kraju svakog izvestajnog perioda JKP procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nematerijalne imovine umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos 1 u slu¢aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, JKP treba da




smanji knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog
umanjenja vrednosti.

Ako ne postoje naznake umanjenja vrednosti, nije neophodno procenjivati nadoknadivi iznos
nematerijalne imovine na dan izvestajnog perioda.

Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

a) koja se drze za koriS¢enje u proizvodnji proizvoda ili isporuci dobara ili usluga, za
iznajmljivanje drugima ili za administrativne svrhe; i

b) za koje se o¢ekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obradunskog perioda

Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao
sredstvo, odmeravaju se prilikom pocetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti,
odnosno ceni kostanja.

Nabavnu vrednost nekretnina, postrojenja i opreme ¢ine:

a) kupovna cena, ukljucujuc¢i naknade za pravne i posrednicke usluge, uvozne takse i poreze
koji se ne mogu refundirati, nakon oduzimanja trgovac¢kih popusta i rabata;

b) svi troSkovi koji se mogu direktno pripisati dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je
neophodno da bi sredstvo moglo funkcionisati, na nac¢in na koji to ocekuje rukovodstvo
(troSkovi pripreme lokacije, poCetne isporuke i manipulisanja, instalacije i sastavljanja, kao i
testiranja funkcionalnosti);

¢) inicijalnu procenu troskova demontaze, uklanjanja sredstva i obnove podruéja na kojem je
sredstvo locirano.

Sredstva koja zadovoljavaju uslove za priznavanje kao nekretnine, postrojenja i oprema, ali
im je nabavna vrednost niza od 10.000,00 dinara, priznaju se kao rashod perioda ili alat i
inventar shodno ¢lanu 6. ovog pravilnika.

Dobici ili gubici koji se javljaju prilikom prodaje ili rashodovanja nekretnina i opreme,
priznaju se u korist ili na teret izve§taja o ukupnom rezultatu, u okviru ostalih poslovnih
prihoda ili ostalih poslovnih rashoda.

Nakon pocetnog priznavanja kao sredstva, stavke nekretnina, postrojenja i opreme se
odmeravaju i iskazuju po revalorizovanom iznosu (koji predstavlja njihovu fer vrednost na
datum procene) umanjenom za kumuliranu ispravku vrednosti i eventualne kumulirane
gubitke po osnovu obezvredenja. Revalorizovani iznosi se zasnivaju na periodi¢nim, najmanje
petogodisnjim procenama, koje vrse eksterni nezavisni procenitelji.

Kada usled revalorizacije dode do povecanja sadasnje vrednosti sredstava, pozitivan u¢inak
iskazuje se u korist revalorizacionih rezervi. Pozitivan u¢inak revalorizacije priznaje se kao
prihod do iznosa koji je jednak negativnom ucinku revalorizacije priznatom kao rashod u
ranijim godinama. Kada se iskazani iznos nekretnina, postrojenja i opreme smanji kao rezultat
revalorizacije, smanjenje se iskazuje kao smanjenje ranije formiranih revalorizacionih rezervi,
osim u slu¢aju da iznos smanjenja premasuje ranije formirane revalorizacione rezerve, kada se
priznaje kao rashod.




Knjizenje efekata procene se vrsi prepravljanjem srazmerno promeni bruto knjigovodstvene
vrednosti sredstva (na radunu nabavne i ispravke vrednosti), tako da je knjigovodstvena
vrednost posle revalorizacije jednaka revalorizovanom iznosu sredstva.

Naknadni izdatak koji se odnosi na nekretninu, postrojenje i opremu nakon njegove nabavke
ili zavrSetka, uvecava vrednost sredstva ako ispunjava uslove da se prizna kao stalno sredstvo.
Naknadni izdatak koji ne zadovoljava prethodne uslove iskazuje se kao troSak poslovanja u
periodu u kojem je nastao.

Troskovi svakodnevnog servisiranja i odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme priznaju se
kao rashod perioda kada su ti tro§kovi nastali. Izuzetno, vazniji rezervni delovi i pomoéna
oprema smatraju se nekretninama, postrojenjima i opremom i mogu se kapitalisati:

- kada JKP ocekuje da ce ih koristiti duze od jednog obratunskog perioda,

- ako se ti rezervni delovi i oprema za servisiranje mogu koristiti samo u vezi sa stavkom
nekretnina, postrojenja i opreme koja je ve¢ priznata u knjigama i

- ako imaju znacajnu vrednost.

Otpisivanje nekretnina, postrojenja i opreme vrdi se primenom proporcionalne metode kojom
se vrednost sredstava u potpunosti otpisuje tokom procenjenog veka upotrebe.

Otpisivanje se vr8i po stopama koje su zasnovane na preostalom korisnom veku upotrebe
sredstava, procenjenom od strane rukovodstva JKP na kraju svake poslovne godine. Stope
amortizacije za grupe nekretnina, postrojenja i opreme su:

Opis EStop:qll amortizacije

N EKRETNINE -

Gradevinski objekt; ....... 1.3%

OPREMA _____________ S ——
. ARt 20% _____
Tcretn-;;;pzila nova i polovna —20 -25% —‘ _
Oprema za obavlja;ljf.:musluga ..... 10 —20%

.Rac":unarska op;lrema 20% D

;a_m;qtaj __________________________________________________________________________ ! i

Ostal;moprema N ” J 10 -20 %

Obracun amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme poéinje od 1. narednog meseca kada se
ova sredstva stave u upotrebu.

ZemljiSte, dela likovne, vajarske, filmske i druge umetnosti, muzejske vrednosti, knjige u
bibliotekama i nekretnine, postrojenja i oprema u pripremi, ne podleZu obradunu amortizacije.




Na kraju svakog izveStajnog perioda JKP procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nekretnina, postrojenja i opreme umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos 1 u slu¢aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, JKP treba da
smanji knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog
umanjenja vrednosti.

Investicione nekretnine

Investicione nekretnine su nekretnine (zemljiste ili zgrade - ili deo zgrade - ili i jedno i drugo),
koje JKP koristi radi ostvarivanja prihoda od zakupnine ili porasta vrednosti kapitala ili radi i
jednog i drugog.

Investicione nekretnine se pocCetno priznaju po nabavnoj vrednosti. Nabavna vrednost
investicione nekretnine obuhvata njenu kupovnu cenu i sve direktno pripisive izdatke, poput
naknada za pravne 1 posrednicke usluge, takse za prenos imovine i ostali tro§kovi transakcija.

Nakon pocetnog priznavanja investicione nekretnine Cija se fer vrednost moZe pouzdano
odmeriti bez prekomernih troskova ili napora treba da se odmeravaju po fer vrednosti na svaki
datum izveStavanja sa promenama fer vrednosti koje se priznaju u dobitak ili gubitak. Procena
fer vrednosti investicionih nekretnina vr$i se na datum svakog bilansa stanja. Samo u slu¢aju
kada se fer vrednost investicione nekretnine ne mozZe utvrditi, investicione nekretnine se
raCunovodstveno obuhvataju kao stavka nekretnina, postrojenja i oprema i vrednuju se po
nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu amortizaciju i akumulirane gubitke od
umanjenja vrednosti.

Kada se investicione nekretnine odmeravaju po fer vrednosti, ne vsi se njihovo testiranje na
umanjenje vrednosti, niti obra¢un amortizacije.

Zalihe

Zalihe su sredstva:
(a) koja se drze radi prodaje u uobi¢ajenom toku poslovanja;
(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju; ili

(¢) u obliku osnovnog i pomoénog materijala koji se trosi u proizvodnom procesu ili prilikom
pruzanja usluga.

Pocetno priznavanje zaliha vr§i se po nabavnoj vrednosti/ceni kostanja koja obuhvata fakturnu
cenu, uvozne carine 1 druge dazbine (osim onih koje entitet moze kasnije da povrati od
poreskih vlasti) i troSkove prevoza, manipulativne i druge troSkove koji se mogu direktno
pripisati sticanju gotovih proizvoda, materijala i usluga. Trgovac¢ki popusti, rabati i druge
sli¢ne stavke se oduzimaju pri odredivanju tro§kova nabavke.

JKP je duzno da na datum svakog bilansa stanja proceni da li je doslo do umanjena vrednost
zaliha, odnosno da li je knjigovodstvena vrednost u potpunosti povrativa (na primer, zbog
ostecenja, zastarelosti ili pada prodajnih cena). Ukoliko je vrednost zaliha umanjena JKP




odmerava zalihe po prodajnoj ceni umanjenoj za troSkove dovrSenja i prodaje, i priznaje
gubitak zbog umanjenja vrednosti.

Vrednost utroSenih zaliha se utvrduje metodom prosecne ponderisane cene.
Zalihe sitnog inventara

Sitan inventar ima koristan vek trajanja manji od godinu dana. Zalihe sitnog inventara koje se
nabavljaju od dobavljaca mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je
niza. Nabavnu vrednost ili cenu koStanja zaliha Cine svi tro§kovi nabavke i drugi tro§kovi
nastali dovodenjem zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje.

Stavljanjem u upotrebu sitnog inventara otpisuje se 100% njegove vrednosti.
Zalihe materijala i robe

Zalihe materijala i robe mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je
niza. Nabavnu vrednost ¢ini fakturna cena dobavljaca, uvozne dazbine i drugi porezi (osim
onih koje JKP moze naknadno da povrati od poreskih vlasti kao §to je PDV koji se moze
odbiti kao prethodni porez), tro§kovi prevoza, manipulativni troskovi i drugi troskovi koji se
mogu direktno pripisati sticanju zaliha materijala i robe. Popusti, rabati i druge sli¢ne stavke
oduzimaju se pri utvrdivanju troSkova nabavke robe.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost umanjenu za procenjene
troSkove prodaje. Procenjeni tro§kovi prodaje zaliha, za potrebe svodenja ovih zaliha na neto
prodajnu vrednost, utvrduju se na bazi iskustvenog viSegodiSnjeg uceica ovih troskova u
prihodima od prodaje robe. Utvrdivanje neto prodajne vrednosti vrsi se za svaku stavku zaliha
materijala i robe posebno.

Obracun izlaza (prodaje) zaliha materijala i robe, vr$i se po metodi ponderisane proseéne
cene. Utvrdivanje ponderisane prose¢ne cene robe vrii se posle svakog ulaza zaliha.

Vrednost zaliha moZe postati nenadoknadiva ako su te zalihe oSte¢ene, ako su postale
delimi¢no ili u potpunosti zastarele ili ako su im prodajne cene opale. Materijal i drugi oblici
zaliha koji se troSe u cilju proizvodnje, ne svode se ispod nabavne cene ako se o¢ekuje da ce
proizvodi u cilju ¢ije proizvodnje se oni troSe biti prodati po ceni koja ée biti jednaka ili veéa
u odnosu na njihovu nabavnu vrednost. U suprotnom, vrednost takvih zaliha se svodi na
njihovu neto ostvarivu vrednost koja predstavlja troSak zamene materijala.

Finansijski instrumenti

Finansijski instrument je ugovor na osnovu koga nastaje finansijsko sredstvo jednog JKP i
finansijska obaveza ili instrument kapitala drugog JKP. JKP je odabralo primenu Odeljka 11 -
Finansijski instrumenti umesto alternativne mogucnosti primene Medunarodnog standarda
finansijskog izvesStavanja - MSFI 9 Finansijski instrumenti ("Sl. glasnik RS", br. 92/2019) u
vrednovanju svojih finansijskih instrumenata.




Finansijska sredstva

JKP priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska sredstva prestaju da se priznaju
kada je doslo do isteka ugovornog prava ili prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog
sredstva, 1 kada je JKP izvrilo prenos svih rizika i koristi koji proisti¢u iz vlasni§tva nad
finansijskim sredstvom.

Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po ceni transakcije uvecanoj i za direktno pripisive
transakcione troSkove (osim u slu¢aju kada se radi o finansijskim sredstvima koja se vrednuju
po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, kada se
transakcioni troSkovi tretiraju kao rashodi perioda). Finansijska sredstva JKP ukljucuju:
gotovinu, kratkoro¢ne depozite, potrazivanja od kupaca i ostala potrazivanja iz poslovanja,

date pozajmice.

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi od njihove klasifikacije. Finansijska
sredstva se klasifikuju u sledeée kategorije:

* finansijska sredstva koja se vrednuju po fer vrednosti &iji se efekti promena u fer
vrednostima iskazuju u bilansu uspeha,

* zajmovi 1 potrazivanja,

* sredstva koja se drze do roka dospeca,

* gotovina 1 gotovinski ekvivalenti.

Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrsi
klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja.

a) Zajmovi i potrazivanja

U bilansu stanja JKP ova kategorija finansijskih sredstava obuhvata: potrazivanja od kupaca,
date kratkoro¢ne pozajmice pravnim licima evidentiranim u okviru kratkoroénih finansijskih
plasmana i date stambene kredite zaposlenima.

Potrazivanja od kupaca se priznaju po nediskontovanom iznosu gotovinskog potraZzivanja,
odnosno po fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti obezvredenih potrazivanja.

Duzni¢ki instrumenti (potraZivanja po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao
kratkoro¢na sredstva treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge
naknade za koju se ocekuje da bude platena ili primljena umanjeno za eventualno
obezvredenje.

Ispravka vrednosti potrazivanja se utvrduje kada postoji objektivan dokaz da JKP neée biti u
stanju da naplati sve iznose koje potraZzuje na osnovu prvobitnih uslova potraZivanja.
Indikatorima da je vrednost potraZivanja umanjena se smatraju znacajne finansijske poteskoce
kupca, verovatno¢a da ¢e kupac biti likvidiran ili finansijski reorganizovan, propust ili
kasnjenje u izvrSenju pla¢anja vise od 180 dana od datuma dospeca.

Procena ispravke vrednosti potraZivanja vrSi se na osnovu starosne analize i istorijskog
iskustva, i kada naplata celog ili dela potraZivanja vise nije verovatna.




b) Gotovina i gotovinski ekvivalenti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima se u bilansu stanja JKP podrazumevaju:
1. gotovina u blagajni,

2. sredstva po videnju koje se drze na racunima banaka,

3. orocena sredstva na racunima banaka do 90 dana,

4. ostala novc¢ana sredstva.

Novcana sredstva se vrednuju po njihovoj nominalnoj vrednosti. Ukoliko je re¢ o nov&anim
sredstvima u stranoj valuti ona se vrednuju po zvani¢nom srednjem kursu valute objavljenom
od strane Narodne banke Srbije.

Finansijske obaveze

JKP priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada
JKP ispuni obavezu ili kada je obaveza placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uve¢anoj za direktno pripisive
troSkove transakcija. Izuzetno od opSteg pravila pocetnog priznavanja finansijskih obaveza,
kratkorocne beskamatne obaveze kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno
se priznaju po originalnoj fakturnoj vrednosti.

Finansijske obaveze JKP ukljuCuju obaveze prema dobavlja¢ima i ostale obaveze iz
poslovanja kao i primljene kredite od banaka.

Obaveze prema dobavljatima i ostale kratkoroéne obaveze iz poslovanja naknadno se
vrednuju po nominalnoj (fakturnoj) vrednosti. Medutim, svaka promena raduna dobavlja¢a
zbog promene deviznog kursa se priznaje u dobitku ili gubitku kao kursna razlika.

Duznicki instrumenti (obaveze po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkoro¢ne
obaveze treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za
koju se oCekuje da bude placena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava, a nakon
toga se iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz primenu ugovorene kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se ocekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog ciklusa
JKP, odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izveStavanja. Sve ostale obaveze se
klasifikuju kao dugoroéne.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma se
priznaje u bilansu stanja, ako, i samo ako, postoji zakonom omoguceno pravo da se izvrsi
prebijanje priznatih iznosa i postoji namera da se isplata izvrSi po neto osnovu, ili da se
istovremeno proda sredstvo i izmiri obaveza.




Umanjenje vrednosti finansijskih instrumenata odmerenih po nabavnoj ili amortizovanoj
vrednosti

Na kraju svakog izvestajnog perioda, JKP treba da oceni da li postoji neki objektivan dokaz o
umanjenju vrednosti finansijskog sredstva koje se odmerava po nabavnoj ili knjigovodstvenoj
vrednosti. Ako postoji objektivni dokaz o umanjenju, JKP treba odmah da prizna gubitak
zbog umanjenja vrednosti u dobitak ili gubitak.

Objektivni dokaz da je doslo do umanjenja vrednosti finansijskog sredstva ili grupe
finansijskih sredstava obuhvata uoc¢ljive podatke koje vlasnik sredstva moze da primeti o
nastanku gubitka:

(a) znacajna finansijska teskoca emitenta ili duznika;
(b) krSenje ugovora, kao $to je neispunjenje obaveze ili kadnjenje otplate kamate ili glavnice;

(¢) poverilac, iz ekonomskih ili pravnih razloga povezanih sa finansijskim potesko¢ama
duznika, daje duzniku odredeni ustupak koji poverilac ina¢e ne bi razmatrao;

(d) visoka verovatnoca bankrota ili druge finansijske reorganizacije duznika.

Lizing

Lizing se klasifikuje kao finansijski lizing ukoliko se njime sustinski prenose svi rizici i
koristi povezani sa vlasnistvom. Lizing se klasifikuje kao poslovni lizing, ako se njime ne
prenose sustinski svi rizici i koristi povezani sa vlasni§tvom.

Da li je lizing finansijski ili poslovni, zavisi od sustine transakcije, a ne od forme ugovora.
Primeri situacija koje pojedina¢no ili zajedno, upuéuju na klasifikovanje lizinga kao
finansijskog su:

(a) lizingom se prenosi vlasniitvo nad sredstvom na korisnika lizinga do kraja trajanja lizinga;

(b) korisnik lizinga ima opciju da kupi sredstvo po ceni za koju se oéekuje da ée biti znatno
niza od fer vrednosti na datum kada se opcija moZe iskoristiti, i kada je na pocetku lizinga
razumno ocekivati da ¢e se opcija iskoristiti;

(c) trajanje lizinga se odnosi na ve¢i deo ekonomskog veka sredstva, ¢ak iako se vlasni§tvo ne
prenosi;

(d) na pocetku lizinga sadasnja vrednost minimalnih pla¢anja za lizing veca je ili jednaka
ukupnoj fer vrednosti sredstva koje je predmet lizinga; i

(e) sredstva koja su predmet lizinga su specificne prirode, tako da ih bez znaajnih
modifikacija moze koristiti samo korisnik lizinga.




Finansijski lizing

U momentu zaklju¢ivanja ugovora o lizingu i datuma obavezivanja strana da ¢e se pridrzavati
glavnih odredbi ugovora o lizingu - na taj dan se lizing klasifikuje bilo kao operativni, bilo
kao finansijski lizing.

Na pocetku trajanja lizinga, korisnik lizinga treba da prizna svoja prava kori$¢enja i obaveze u
okviru finansijskog lizinga kao sredstvo i obavezu u bilansu stanja, u iznosima koji su jednaki
fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadasnjoj vrednosti minimalnih pla¢anja
za lizing, ako je ona niza. Svi inicijalni direktni tro§kovi korisnika lizinga (inkrementalni
troskovi koji su direktno pripisivi pregovorima i dogovorima o lizingu) dodaju se iznosu koji
je priznat kao sredstvo.

SadaSnja vrednost minimalnih pla¢anja lizinga treba da se izracunava korid¢enjem kamatne
stope sadrzane u lizingu. Ako se ona ne moze odrediti, treba da se koristi inkrementalna stopa
pozajmljivanja Korisnika lizinga.

Kod finansijskog lizinga pravna forma ugovora o lizingu odreduje da korisnik lizinga tj.
zakupac ne moze da stekne pravo svojine nad zakupljenim sredstvima, veé stice ekonomske
koristi od kori§¢enja zakupljenog sredstva.

Otplata zakupa deli se na kamatu i vra¢anje glavnice prema izradunatim anuitetima. Troskovi
kamate terete rashod perioda, odnosno knjize se u Bilansu uspeha I ne ulaze u nabavnu
vrednost sredstva koje je pod lizingom

Korisnik lizinga treba da izvrsi alokaciju minimalnih plaéanja lizinga izmedu finansijskog
troska 1 smanjenja neizmirene obaveze kori§¢enjem metoda efektivne kamatne stope. Korisnik
lizinga treba da izvrsi alokaciju finansijskog troska na svaki period tokom trajanja lizinga,
tako da se ostvaruje stalna periodi¢na kamatna stopa na preostali iznos obaveze. Korisnik
lizinga evidentira potencijalne zakupnine kao rashode u periodima u kojima su nastali..

Iznos amortizacije sredstva koje je uzeto u lizing, sistematski se dodeljuje svakom
obracunskom periodu tokom ocekivanog vremena Kkori$éenja, odnosno sredstvo se u
potpunosti amortizuje u kra¢em periodu od: trajanja lizinga ili korisnog veka trajanja sredstva.

Operativni lizing

Zakup sredstava kod kojih su sve koristi i rizici u vezi sa vlasni§tvom zadrzani kod
zakupodavca, odnosno nisu preneti na zakupca, evidentira se kao poslovni lizing.

Plac¢anje poslovnog lizinga priznaje se kao rashod perioda u Bilansu uspeha u momentu
nastanka, tokom trajanja zakupa.

Rezervisanja

Rezervisanja se priznaju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka zahtevanih
da se izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. Tro3ak rezervisanja se priznaje u
rashodima perioda.
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